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NEUE INSCHRIFTEN AUS OLYMPOS UND SEINEM TERRITORIUM |

Abstract: The article presents seven new inscriptions discovered in the course of a project
aimed at clearing wild vegetation from the urban area of Olympos. Two of these inscriptions
stem from the original city on Mount Musa Dagi. Particularly noteworthy is the inscription
(no. 3) commemorating the erection of the baths under Vespasian, making them the oldest
dateable building complex in the harbour city of Korykos, which later became Olympos.
Special mention may also be made of two votive inscriptions (no. 5) dedicated by a sta-
tionarius and a praetorianus respectively. Both soldiers probably did sendee in or around
Olympos in the later 3rd century.

Eine Gruppe von Kunsthistorikern der Universitat Eskisehir unter der Leitung von Ebru Par-
man setzt seit 1999 die vom Archaologischen Museum von Antalya begonnene Arbeit fort, das
wild Gberwachsene Stadtgebiet des Hafenortes Olympos zu reinigen.1Ziel ist es, den Baube-
stand liickenlos aufzunehmen. Wahrend der intensiven Reinigungs- und Freilegungsarbeiten,
durch die sich der GrundriBR des byzantinischen Stadtbildes bereits erkennen 1aBt, wurden einige
neue Inschriften entdeckt. Unter diesen befindet sich auch eine Bauinschrift aus vespasianischer
Zeit, die das bisher dlteste epigraphische Zeugnis aus dem Hafenort ist. Hier veréffentlichen
wir diese zusammen mit sechs weiteren Inschriften, von denen Nr. 1und 2 aus dem urspringli-
chen Olympos stammen, welches 4 km vom Hafenort entfernt auf dem Musa Dagi liegt (s. da-
zu den vorigen Beitrag). Weitere Inschriften aus Olympos und seinem Territorium folgen dem-
nachst nach.

1. Weihung an Artemis Kitaneurissa

Etwa 125 m sudlich der hellenistischen Agora befindet sich die einzige Kirche der Berg-
stadt. Raubgraber haben im Inneren der Basilika neben einer Reihe von Baugliedern auch einen
Quader mit der folgenden Inschrift freigelegt. Der Basilika schlieBt sich im Siiden eine lange
Temenosmauer an. In der naheren Umgebung befinden sich zahlreiche machtige Saulen. Der
Befund legt nahe, dal’ sich hier ein gerdumiger heiliger Bezirk befand, wo u.a. auch Artemis
verehrt wurde.
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Quader aus hellem Kalkstein. H.: 0,25m; Br. und T.:
0,12-0,14m; Bh.: 0,01m. Der Block wurde von uns in das
Museum von Antalya gebracht.
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Artemeis der Artemis Kitaneurissa
aufgrund eines Geliibdes

Der Schriftcharakter weist auf eine Datierung der In-
schrift in die spatere hellenistische Zeit (2./1. Jh. v. Chr.)
hin.

Z. 1. Zum oft als kleinasiatisch aufgefaliten Frauen-
namen ApTtepelg vgl. Zgusta, Kleinas. PN § 108, 11.

Z. 2-4: Das Epitheton Kitavebpiooa kdnnte mit dem
Stadtnamen Kitanaura korrespondieren. Die Stadt selbst
liegt am Oberlauf des Alakir Cayi, etwa 30 km nordwest-
lich von Alt-Olympos und ist erst jungst aufgrund der Angaben im Stadiasmus Patarensis und
durch hellenistische Miunzen mit der Aufschrift KITA mit den Ruinen von Saraycik identifiziert
worden.2 Alle bisher bekannten Minzen der Stadt Kitanaura tragen auf der Vorderseite die
Buste der Gottin Artemis.3 Ferner ist sie in den (kaiserzeitlichen) Inschriften von Kitanaura
mehrmals belegt: Die GrabbuRen waren an die Goéttin zu zahlen (TAM 11/3 1230). Zudem tra-
gen mehrere Bewohner der Stadt von der Gottin abgeleitete Namen (Artemes/Arteimes und
Artemis/Artemeis: TAM [11/3 1223; 1225; 1227). Aufgrund dieser Zeugnisse besteht kein
Zweifel daran, dall Artemis die Hauptgottheit der Gemeinde von Kitanaura war.4

Die Auffindung einer Weihung an die Artemis von Kitanaura in dem tber 30 km entfenten
Ort Alt-Olympos zeigt, dal? die Gottin auch auflerhalb ihrer Gemeinde verehrt wurde und an-
scheinend zu den grofRen Gottern des lykisch-pamphylisch-pisidischen Grenzgebietes gehorte.
Ob die Stifterin, die auffalligerweise den Namen der Gottin tragt, aus Kitanaura stammte und
nach Alt-Olympos verheiratet worden war, kann nur eine Vermutung sein.

Z. 5. Die dorische Form €0xav ist vielleicht als Relikt aus der Kolonisationszeit aufzufassen,
als die dorischen Rhodier die ostlykische Kiste in Besitz nahmen (Griindung von Phaselis um
690 v. Chr.). Auf dem nur 10 km sudwestlich der Bergstadt Olympos gelegenen Berg
Andizlitas entdeckten wir zwei Felsgraber aus klassischer Zeit, deren Inschriften im dorischen

2 J. Nolle, Kitanaura. Minzen und Geschichte einer kleinen Stadt in den ostlykischen Bergen, JNG 46,
1996, 7ff., bes. 12ff.; vgl. auch J. Borchhardt - B. Birbaumer-Borchhardt, Die “Nacht” von Kitanaura. Ein Un-
terweltsarkophag in Pisidien, in: R.-M. Boehmer - J. Maran (Hrsgg.), Lux Orientis. Arch&ologie zwischen A-
sien und Europa. Festschrift fur H. Hauptmann, Rahden/Westf. 2001, 67ff.; N. Tuner, Lykia’nm Yerlesim
Cografyasinda Yeni Lokalizasyonlar, in: S. Sahin - M. Adak (Hrsgg.), Likya incelemeleri I, Istanbul 2002, 70f.

3Zu den 9 von Nolle veréffentlichen Minzen kommen 5 weitere aus dem Museum von Antalya hinzu: M.
Arslan - Chr. Lightfoot, Antik Sikke Defineleri, Ankara 1999, 53f. mit Taf. 45 Nr. 682-686. Alle Miunzen ge-
héren zu demselben Typus (Vs.: Blste der Artemis mit Stephane; Rs.: nackte mé&nnliche Gestalt und die Auf-
schrift KITA).

4 1n diesem Sinne schon Nolle, Kitanaura (Anm. 2) 21.
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Dialekt verfasst sind. Diese beiden Grabepigramme aus dem Territorium von Gagai sind die
fruhesten bislang bekannten Zeugnisse fur eine dorische Bevdlkerung im ostlykisch-
pamphylischen Grenzraum.

2. Weihung eines Bauwerkes an Zeus Olympios

Im ansonsten von byzantinischen Gebduden dominierten Stdostteil der Stadt hebt sich ein
14,5 m langes, 6 m breites Bauwerk durch eine Reihe von Eigenschaften von den Nachbarge-
b&uden ab. Seine bis zu 6 m aufrecht stehenden AufRenmauern sind aus sauber bearbeiteten, un-
terschiedlich groBen Quadern gebaut, die fur eine Datierung des Geb&udes in die hohe Kaiser-
zeit sprechen. Als Bindemittel wurde weiller Kalk verwendet. Die im Norden gelegene, nach
der Hauptstrale ausgerichtete Frontseite verfugt tiber zwei Tore (Turbreite: 1,10 bzw. 1 m).
Durch diese betrat man drei zellenartige Rdume, die jeweils durch eine Bruchsteinwand von-
einander getrennt sind. Mdglicherweise besall das ObergeschoB denselben Aufbau.

Entlang der gesamten Frontseite zieht sich Gber den Eingé&ngen eine Inschrift. In situ stehen
noch der Anfang (Block 1) und, aufdie Blocke 12-18 verteilt, der Schluf3 des Textes. Von den
eingesturzten Blocken lieen sich 10 Fragmente unter dem Bauschutt wiederfinden. Unter die-
sen lassen sich Frg. 7-9 aufgrund ihrer architektonischen Eigenart dem linken Tirsturz zuord-
nen. Eine annéhernde Wiederherstellung des Textes erscheint trotz der Verluste moglich.

Male der Blocke:

Block/Frg. I(Anfang des Textes; H.: 0,44m; Br.: 0,95m; Bh.: 0,11m): @EQOAYM
Frg. 2: (H.: 0,40m; Br.: 0,31m; Bh.: 0,07m): QA

Frg. 3 (H.: 0,40m; T.: 0,13m; Br.: 0,50m; Bh.: 0,1 Im): PIANO

Frg. 4 (H.: 0,39m; T.: 0,25m; Br.: 0,76m; Bh.: 0,1 Im; die rechte Hélfte des Blockes mit den
beiden letzten Buchstaben wurde inzwischen abgeschlagen; s. Abb.): ®POAE

Frg. 5 (H.: 0,38m; T.: 0,14m; Br.: 0,48m; Bh.: 0,12m): I©1AO

Frg. 6: (H.: 0,36m; Br.: 0,24m; Bh.: 0,12m): NIAK

Frg. 7 (linker Tursturz, linker Teil; H.: 0,18m; Br.: 0,30m; Bh.: 0,08m): IZT
Frg. 8 (linker Tirsturz; H.: 0,19m; Br.: 0,38m; Bh.: 0,07m): KHMAT

Frg. 9 (linker Tirsturz; H.: 0,12m; Br.: 0,26m; Bh.: 0,09m): ATAE

Frg. 10 (linker Tarsturz, rechter Teil; H.: 0,17m; Br.: 0,37m; Bh.: 0,06m): Y
Frg. 11 (H.: 0,32m; T.: 0,16m; Br.: 0,72m; Bh.: 0,11m): XHN vac.
Block/Frg. 12 (in situ; H. 0,46 m: ; Br.: 0,48m; Bh.: 0,12 m): MHAO
Block/Frg. 13 (in situ; H.: 0,36 m; Br.: 0,60m; Bh.: 0,10 m): YZIYT
Block/Frg. 14 (in situ; H.: 0,36 m; Br.: 0,66m; Bh.: 0,10 m): HPETHZA

Block/Frg. 15 (rechter Tirsturz; H.: 0,29m; Br.: 1,48m; Bh.: 0,08 m): MENOYAIA©OMNO-
AOX

Block/Frg. 16 (in situ; H.: 0,40m; Br.: 0,44m; Bh.: 0,10 m): MPAI
Block/Frg. 17 (in situ; H.: 0,40m; Br.: 0,45m; Bh.: 0,10 m): MATE
Block/Frg. 18 (Abschluf3 des Textes, in situ; H.: 0,40m ; Br.: 0,78m; Bh.: 0,11 m): YTOY vac.
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Umzeichnung der Frontseite des Bauwerkes mit dn einzelnen Blocken
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Wir schlagen folgende Ergénzung vor:

Otw OAvp[nilw Apptavdo[c Ena]epode[itov kai —i0ia 0[—? 1d mpovw]mia k[aBiépwaoav
elic t[a oilkquat[a k]atd €vxAv vac. meAouol uTNPETnoauévou Ayabdémodog Tpay-
pateuTod.

Dem Gott Olym[pi]os wfeihten] A[r]riano[s, Sohn des Epa]phrode[itos, und -Jithia, (Tochter
des) O[— die AuBRenwé&jnde der Bauwerke aufgrund eines Geliibdes, als Agathopous den
Lehmstreichem als Geschéftsfiihrer diente.

Das Geb&ude, mit dem wir es zu tun haben, wird auf den verstirzten Fragmenten des linken
Tirsturzes als t[d oi]knuat[a] (Frg. 7f.) bezeichnet. Es diente anscheinend als eine Art Maga-
zin, was auch durch den zellenférmigen Aufbau der Innenrdume nahegelegt wird. Die beiden
Stifter scheinen nicht das gesamte Bauwerk, sondern nur dessen AuBenfassade (1@ mpova]mia,
Frg. 6) finanziert zu haben. Bei dem zweiten Stifter, dessen Name auf -ithia ausklingt (Frg. 5),
kénnte man an die Gattin des Arrianos denken. Sie weihten es aufgrund eines gemeinsamen
Geliibdes dem 8e6¢ OAOumioc. Die Wiederherstellung der Formel katd euxrv darf als sicher
gelten, da sich die Fragmente 9 und 10 liickenlos aneinander fiigen, wéhrend der vollstandig
erhaltene Block 11 durch den Leerraum am SchluB das Ende eines Aussagesatzes suggeriert.

Mit dem B8ed¢ ‘OAOuTIOC ist kein anderer als Zeus selbst, der oberster Gott des griechischen
Pantheons, gemeint.5 Ihn auf dem ostlykischen Berg Olympos verehrt zu sehen, bedarf keiner
néheren Erklarung. Er gehorte zusammen mit Hephaistos zu den wichtigen Gottern der
Olympener, was etwa durch TAM |l 1164 bestatigt wird, wo die Zahlung von Buf3geldern bei
Grabschandungen 6goi¢ OAvpumiolg Ali kai 'Heaiote angeordnet ist.

Der Kult des 8e6¢ OAOpmiog Zev¢ war im lykischen Raum auch auBerhalb von Olympos
weit verbreitet. Dabei 188t sich eine Verdichtung der Zeugnisse auf den Osten und Norden Ly-
kiens feststellen, wahrend er im tbrigen Lykien bislang nur auf einem Altar aus Telmessos er-
wahnt ist (TAM 11 3). Dieser Befund hat P. Frei zu der Vermutung geleitet, dal der Beiname
des Gottes von einer ostlykischen Metropole, mdglicherweise Limyra, ausgegangen sein kénn-
te. Dort war er péyiotog mpokadnyntAg TN HNTPOMOAEWC Kai péylotog 6€6¢ und wurde zudem
yevéBAlog genannt.7 Aus Idebessos und Korma sind Priester des Zeus Olympios bezeugt (TAM
I1 875 und 902). Ebenso zahlreich sind die Belege aus der Mylias.8 In Olympos selbst allerdings
scheint Zeus Olympios eine dem Hephaistos eher untergeordnete Rolle gespielt zu haben, zu-

5 Kaiser Hadrian ist auszuschliefen. Sein Beinamen Olympios (seit 129) kommt niemals gemeinsam mit
dem Wort 6g6¢ vor.

6P. Frei, Die Gotterkulte Lykiens in der Kaiserzeit, in: ANRW 11 18/3, Berlin-New York 1990, 1846.
7Belege bei Frei, Gotterkulte (Anm. 6) 1844f.

8In Komba hatte Zeus Olympios einen Tempel, was durch eine noch unpublizierte Inschrift aus der Zeit des
Antoninus Pius belegt ist (Frei, Gotterkulte 1844 [41.2.1]). Eine Inschrift aus Bayindir bei EImali nennt einen
Diogenes aus der Kome der Terponelleis, der u.a. Priester des Zeus Olympios war (B. iplikgioglu - G. Celgin -
A. Vedat Celgin, Neue Inschriften aus Nord-Lykien I, Wien 1992 [Sb Wien 584] 16 Nr. 5). Irrig ist die Be-
hauptung von M. Worrle, Derekdy: Eine befestigte Siedlung im nordwestlichen Lykien und die Reform ihres
dorflichen Zeuskultes, Chiron 27, 1997, 423, wonach der Ort am Nordrand der Chora von Podalia lag. Die
Kome durfte eher zu Akarassos gehdrt haben, das wir aufgrund der Angaben im Stadiasmus Patarensis mit der
Kreisstadt Elmali identifizieren. Bayindir liegt nur 6 km nordéstlich von Elmali/Akarassos. In Soklai (heute
Sogle) brachte Aur. Trokondas dem Zeus Olympios eine Weihung dar, weil der Gott ihn erhort hatte
(iplikgioglu u.a., Nord-Lykien I, 19f. Nr. 7). SchlieBlich ist der Gott auf einer Orakelinschrift aus Tyriaion ge-
nannt (Chr. Noaur, Tyriaion en Cabalide, Zuthpen 1980, 24 Nr. 5, Z. 3), doch muf} bei dieser Erwahnung des
Gottes nicht unbedingt der lykische Zeus Olympios gemeint sein.
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mal das ewig brennende Feuer der Chimaira, das als Wohn- und Werkstatte des Hephaistos
galt, diesen zum Hauptgott der Stadt pradestinierte.9

In mancher Hinsicht interessant ist der zweite Teil der Inschrift. Mit der Erw&hnung des
Agathopous als Pragmateutes der Wandstreicher wollten die Stifter anscheinend eine Art Da-
tierung angeben. Das Wort auf den Blocken 12f. ist vom Verb Ttf\dw (“beschmieren”, “verput-
zen”) gebildet und meint Handwerker, die Gebaude mit Lehm u.4. verputzten. Mdglicherweise
waren diese Handwerker auf der Bergsiedlung als eine Zunft organisiert und der Stifter Arria-
nos gehdrte zum Zunftverein.

Agathopous (Block 15) ist ein typischer Sklavenname.X0 Auch der pragmateutes in unserer
Inschrift dirfte dem Sklavenstand angehort haben, zumal der Name des Vaters nicht aufgefuhrt
ist.

Aufgrund der Buchstabenduktus (j\ £ Q Y ¢ ($S) und wegen sprachlicher Eigenheiten
(das lota Adscriptum wird weggelassen) ist eine Datierung in die zweite Halfte des 2. bzw. ers-
te Halfte des 3. Jahrhunderts n.Chr. zu erwégen.

3. Bauinschrift der groRen Therme

Die altesten Bauten des Hafenortes liegen sudlich des Olympos-FliBchens. Unter diesen
nimmt der rechteckige Thermenkomplex einen beachtlichen Platz ein. An der Nordwestecke
der Anlage fand sich ca. 10 m vom FluBufer entfernt der folgende Block aus Kalkstein. Bei
dem stark verwitterten Block scheint es sich um einen Tirsturz zu handeln, der einst Giber dem
Eingang des Thermenkomplexes angebracht war. H: 0,43m; Br: 1.40m; T: 0,38m, Bh: 0,04m

[AbTokpdtwp Kaic]lap Oleomaciavoc ZeBaato[c]
2 [0ik]atog [KOpi]og yn¢ kai BaAdaoong vac.
[6]1a T [Titou AGpInAiou Kurjtou mpeaBeutou
4 idiov Kal dvtioTpaTyou mpovoiag vac.
€K BepeAinv TO Bahavexov vac.
Imperator Caesar Vespasianus Augustus, gerechter Herrscher zu Land und zu Wasser, (lieR3)
die Badeanlage durch die Flrsorge seines legatus pro praetore, Titus Aurelius Quietus, von
den Fundamenten aus (bauen).

9F. Brommer, Hephaistios im stdwestlichen Kleinasien, in: Mansel’e Armagan, Bd. I, Ankara 1974, 141f.

10Vgl. etwa H. Solin, Die griechischen Personennamen in Rom. Ein Namenbuch, Bd. I, Berlin - New York
1982, off.
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Z. 2: Zu Beginn der Zeile sind einige Buchstaben aufgrund der Verwitterung unleserlich.
Die Wiederherstellung als [dik]oaoc [k0pt]og scheint sicher zu sein. Wahrend die Formel k0piog
yng Kai Balaoong als Teil der Herrschertitulatur haufig vorkommt, ist die Verbindung mit dem
Adjektiv dikaloc u. W. neu.

Der Inschrift nach ist der Badekomplex das dlteste datierte Geb&ude der Hafenstadt. Es ist
nur einige Jahre jiinger als die Thermenanlage von Patara (TAM Il 396), die zu Beginn der
Herrschaftszeit Vespasians wahrend der Statthalterschaft des Sextus Marcius Priscus gebaut
wurde, und gehdrt zusammen mit diesem und der ebenfalls unter Vespasian erbauten Therme
von Kadyanda (TAM Il 651) zu den frihesten datierten Badeanlagen Lykiens. Damals hiel? der
Hafenort wahrscheinlich noch Korykos (s. dazu den vorigen Beitrag).

Die von Vespasian initiierten Thermen von Patara und Kadyanda wurden durch Kopfsteuern
finanziert, die der Kaiser der jeweiligen Gemeinde erlieR, wobei sich auch der Lykische Bund
am Bau mit einer Summe beteiligte.1L DaB auch die Wasserleitung nach Patara in derselben
Weise finanziert wurde, geht aus den noch unverdffentlichten Bauinschriften von Delikkemer
hevor: €k Twv cuvinpnBévtwv m m[o]Asl xpnudt[wy a]mo ke[@]aAiaiwv Kai 10 £€Bvoug cuvrvevke
X wo pndepiafc] kat’ dvdpa émypale]ic yevouévne. Eine ahnliche Finanzierungspolitik darf
man auch im Falle der Badeanlage von Korykos/Olympos annehmen, zumal der Kaiser auch
dort als Bauherr hervortritt.

Titus Aurelius Quietus, consul suffectus im Jahr 82, war bislang durch eine fragmentarische
Ehreninschrift aus Telmessos (TAM 1l 21) und durch die Bauinschrift der Thermenanlage von
Simena bekannt.12 Diese im Jahr 80 oder 81 fertiggestellte kleine Therme war Titus geweiht.
Die neue Inschrift bringt den Beweis daflir, daR Quietus seine Statthalterschaft Gber die Dop-
pelprovinz Lycia et Pamphylia bereits unter Vespasian angetreten hatte. Seine Amtszeit in der
Doppelprovinz dirfte somit in die Jahre 78-81 fallen.13

4. Ehreninschrift fur M. Aur. Archepolis mit dem Beinamen Hoplon

Eine romische Dreipfeilerbriicke verband die beiden
Stadtteile miteinander. Bei den Reinigungsarbeiten kam im
Sommer 2002 im Sidteil der Stadt, nur ca. 10 m 6stlich der
Briicke, ein Statuensockel zum Vorschein. Die profilierte
Statuenbasis aus Kalkstein ist in mehrere Teile zerbrochen.
H: 1,47m; T: 0,70 m; Br.: 0,70m (mit Profil: 0,78m); Bh:
0,03-0,035m

Mdapkov AGprAlov

2 APXETOALY TOV Kai
OnAwva 'Pnaiuayou 100

4 Kai Alotigou Noppou
vac. OAuvumnvév vac.

6 TIOAEITELOPEVOV O€ Kali €V

1 Vgl. E. Winter, Staatliche Baupolitik und Baufursorge in den romischen Provinzen des kaiserzeitlichen
Kleinasien, Bonn 1996 (AMS 20), 81.

2 IGR 111 690 mit Korrekturen von S. Sahin, EA 17, 1991, 117ff. Eine kurze Beschreibung des Bauwerks
neuerdings bei A. Farrington, The Roman Baths of Lycia. An Architectural Study, London 1995, 161 Nr. 15.

B Vgl. B. Remy, Les carrieres senatoriales dans les provinces romaines d’Anatolie au Haut-Empire (31 av.
J.-C. - 284 apr. J.-C.), Istanbul - Paris 1989, 289f. Nr. 236.
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TAi¢ Kata Avkiav moAeot

8 ndoalg, apxlepéa Twv ZeRa0TOY
Kal ypappatéa, Aukidpxnv

10  a&lodoywtatov
vac. fmatpi¢ vac.

Das Vaterland (ehrte) Marcus Aurelius Archepolis, der auch Hoplon genannt wird, den Sohn
des Resimachos, der auch Diotimos hieB, den Enke! des Nommos, Biirger von Olympos, der
auch in allen Stadten Lykiens politisch tatig ist, den Bundespriester des Kaiserkultes und
Schriftfihrer (des Lykischen Bundes), den vortrefflichen Lykiarchen.

Z. 4: Zur Formel moAeitevopevog 8¢ Kal ev Tai¢ Katd Aukiov méAeot mdoailg s. zuletzt C.
Kokkinia, Opramoas Inschrift (Anm. 14) 2351F.

Z. 8f.. Die Bundespriesterschaft wurde in der Regel zusammen mit dem Amt des Bundes-
sekretdrs des Koinon ausgelibt.14 Auch bei Hoplon muB dieses Amt gemeint sein, obwohl der
Zusatz Aukiwv Tou Kolvol weggelassen worden ist.

Z. 9f. Als gewesener Bundespriester hatte Hoplon auch das Recht, den Titel des Lykiarchen
zu fiihren. Beide Amter sind nach der Meinung der modernen Forschung miteinander identisch.
“Lykiarchie und Bundespriesterschaft bezeichnen zwei Aspekte ein und desselben Amtes, wo-
bei Archiereus fur die Bezeichnung des amtierenden Bundespriesters bevorzugt wurde, Lyki-
arch dagegen des ofteren als Ehrentitel eines gewesenen Bundespriesters erscheint”. 5

Bereits 1990 wurde nur 60 m nordlich der Briicke das tonnengewdlbte Grabhaus des
Hoplon freigelegt.’6 Es enthielt drei Sarkophage. Aus den Inschriften auf den Statuensockel
geht hervor, dal das Grabhaus von Hoplon und seinen nahen Verwandten benutzt wurde.
Hoplon ist bereits auf seiner Grabinschrift als Lykiarch bezeichnet: M(dpkog) AOp(AAiog)
ApPXEMOAIC 6 Kai "OmAwv 'Pnaoipdxou | Tou Kot Alotigou ‘OAvpmnvag, Aukidpxne, | 10 dvyeiov
W YAUKUTOTw matpi | 'Pnodyw 1t Kai AOTIHO Koi Tw [ YAUKUTOTW GOEA@w M(BpKw)
AUp(NAiw) Mnvodwpw | Tw Kal Pnotpdxw Kol Euautw | Kol oig av Slataéwual- ETEpw 0€ 00deVL
g€otal évtagnval, | €mei ot 0 évBayag eicoicel Tw iepw|TaTW TOuEiw Gpyupiou puplddag
000.77

Hoplon ist der erste bekannte Lykiarch aus Olympos. In der neuen Inschrift ist er zudem als
Bundespriester und Sekretdr (des Koinons) bezeichnet. Die Olympener waren offensichtlich
stolz darauf, da mit dem Geehrten einer ihrer Mitblirger zum héchsten Bundesamt aufgestie-
gen war. Hoplons soziale Stellung als einer der filhrenden Honoratioren von Olympos in der
Severerzeit kommt auch in seinem Sarkophag zum Ausdruck. Er ist der aufwendigste im Grab-
haus, ein Saulensarkophag aus feinem Marmor, mit figlrlichen Darstellungen von hoher Quali-
tat und einem Klinendeckel.18 Er befindet sich inzwischen im Museum von Antalya.

14 Beispiele: TAM 11 15; 143; 145; 288; A. Bailand, Inscriptions d’epoque imperiale du Letoon, Paris 1981,
Nr. 65; 91; 92. Vgl. Chr. Kokkinia, Die Opramoas-Inschrift von Rhodiapolis, Bonn 2000, 216.

5 Kokkinia, Opramoas-Inschrift (Anm. 14) 215.

16 1 Akan Atila - V. Celgin, Lykia’da, Olympos’ta Bulunan Bir Mezar Aniti, Mimar Sinan Universitesi,
Fen-Edebiyat Fakultesi Dergisi 1, 1991, 75-112; I. Akan Atila, Olympos Mezar Odasi Kurtarma Kazisi, Il
MKKS 1991, 105-127.

17 Akan Atila/Celgin, Mezar Aniti (Anm. 16) 85; Akan Atila, Mezar Odasi (Anm. 16) 114.
1B Abbildungen bei Akan Atila/Celgin, Mezar Aniti (Anm. 16) und Akan Atila, Mezar OdasI (Anm. 16).



62 M. Adak - N. Tlner

5. Felswcihiingen fur Invictus

Sudlich der Stadt erhebt sich allmahlich der Sepet Dagi (568 m), einer der nérdlichen Aus-
laufer des Berges Olympos (Musa Dagi). Etwa auf mittlerer Hohe des Berges befindet sich an
einem steilen Felswand ein Heiligtum.19 Es besteht aus einer grofRen Nische (H.: 1,80m; Br.:
1,80m) und einer zistemendhnlichen Vertiefung (Dm: ca. 2m; T.: ca. 1,3m) daneben. In der Ni-
sche befindet sich die Inschrift A. Eine zweite, schwer leserliche Inschrift (B) ist links auf dem
Pfeiler der Nische angebracht.

Inschrift A:
H.: 0,58m; Br.: 0,28 (mit Profil: 0,34m); Bh.: 0,03-0,035m.

Maptei-
2 voC 0TO-

TIovapl-
4 o¢ 1up1-

KTw €0-
6 XAV

Der stationarius Martinus dem
(Gott) Invictus als Geliibde

Buchstabenformen: ABC L-J

Inschrift B:
H.: 0,48m; Br.: 0,26-0,205m; Bh.: 0,035m

AU0p(AA10¢) Mou-

2 KIOVOC
TpaITw-

4 pIavoC
[TupiKTw]

6 [ev]x[nv]
Der Préatorianer Aur(elius) Mucianus
[dem Invictus als Geliibde]

Buchstabenformen: A NA C LJ

Die Erganzung der Zeilen 5f. zu ‘lufiktw €0xiv kann man
auf der Grundlage der Inschrift A als sicher ansehen. Mit dem
“unbesiegten” Gott durfte Sol gemeint sein, dessen Kult unter
Aurelian zum offiziellen Staatskult erhoben worden war.20 Der
vor allem bei den Soldaten sehr beliebte Gott wurde meist zu-
sammen mit Mithras verehrt, haufig sogar mit ihm identifi-

9 Eine kurze Beschreibung des Heiligtums bei O. Atvur, Olympos Antik Kenti 1991-1992 Calismalari, Ar-
keoloji ve Sanat 88, 1999, 28 mit Abb. 22.
Fr. Cumont, Les religions orientales dans le paganisme romain, Paris 41929, 106ff.; G.H. Halsberghe,
The Cult of Sol Invictus, Leiden 1972, passim; S. Berrens, Sonnenkult und Kaisertum von den Severern bis zu
Constantin 1. (193-337 n. Chr.), Stuttgart 2004, 189ff. 202ff.
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ziert.2l In den griechischen Inschriften ist das Epitheton des Gottes, Invictus, stets mit der grie-
chischen Entsprechung dav(e)ikntog Ubersetzt.2 Die lateinische Form scheint hier zum ersten
Mal vorzukommen.

Beide Inschriften und das Felsheiligtum selbst dirften gleichzeitig (2. Halfte des 3. Jh.s n.
Chr.) entstanden sein, worauf auch der Umstand hindeutet, daR beide Personen Armeeangeho-
rige sind. Der Pratorianer Aur. Mucianus ist bereits aus seiner Grabinschrift (TAM 11/3 949)
bekannt, die Heberdey 1895 in der Nordnekropole “limen portae superius” aufnahm. Da der
Pratorianer auch seine Gattin Aurelia Sebazia und seine Kinder als Benutzer des Grabhauses
nennt, hat man davon auszugehen, daf er mit seiner Familie in Olympos lebte.

Anhaltspunkt fir die Prasenz von Pratorianereinheiten im ostlykisch-pisidischen Raum im
spaten 3. Jh. sind die beiden Préatorianerprafekten M. Aur. Ursio und Ulpius Silvinus. Diese
wurden aufgrund der erfolgreichen Bekdmpfung von isaurisch-pisidischen Rebellen um 278-
283 von verschiedenen Gemeinden als Wohltiter und Retter gepriesen.23 Es ist denkbar, dal
damals einige Prétorianerkohorten auch in Olympos stationiert waren.

Maoglicherweise ist der Wachposten bei Olympos, wo rémische Soldaten wie der in der In-
schrift A erwéahnte Martinus Dienst taten, ebenfalls erst in dieser unruhigen Zeit des spaten 3.
Jahrhunderts eingerichtet worden. Von der Existenz dieser statio wute man bereits aufgrund
einiger im TAM Il publizierter Inschriften. Sie wurde von Benefiziariem tGberwacht. Einer die-
ser Benefiziarier exwv otatiovav &v OAOunw, Aelius Telephus Isaurus, stammte wie seine Gat-
tin auch, aus dem westkilikisch-isaurischen Raum (TAM 1l 1165). lulius Solon, ein anderer
B(eve)op(ikiapiog), lieR fiir Hermaios, seinen Bpentoc, ein Kenotaph errichten (TAM 11 987). Zu
den Aufgaben dieser stationarii gehérte auch die Eintreibung von Strafgeldern bei Grabschan-
dungen (TAM 11 953 A, Z. 7).24

6. Grabinschrift des Antimachos

Im Nordteil der Stadt liegt, nur 20 m vom Grabhaus des Lykiarchen Hoplon (s.0.) entfernt,
ein reich geschmiickter Sarkophag aus lokalem Kalkstein. Auf der Frontseite ist eine Tabula
ansata angebracht, die rechts von Schatzsuchern abgeschlagen wurde. Dadurch ging ein Teil
der schwer leserlichen Inschrift verloren. An den Seiten sind jeweils ein Sdulenpilaster ange-

21 Zur Beziehung der beiden Gottheiten s. I. Chirassi Colomba, Sol Invictus o Mithra, in: U. Bianchi
(Hrsg.), Mysteria Mithrae. Atti del seminario internazionale, Leiden 1979 (EPRO 80), 649ff.; R. Merkelbach,
Mithras, Konigstein 1984, 201; M. Clauss, Mithras. Kult und Mysterien, Miinchen 1990, 153ff.

2 Z.B. Inscript. Scythae Minoris Il, 1 Nr. 137 (aus Istros); 1G Bulg 1111 Nr. 1331; IG XIV, Nr. 891; IGURI,
Nr. 106f.; 180; 194.

23 Ulpius Silvinus, émapyxog tou igpod mpaitwpiov (Name des Kaisers eradiert), wurde von den Termessiem
geehrt (TAM 1IN 126). M. Aur. Ursio erhielt Ehrungen in Arykanda und Balboura. Aus Ovacik in der dstlichen
Mylias ist zudem ein Schreiben von ihm an einen Hermaios in dem Kastell bei Ovacik bekannt. Er wird als
500& und tp1BolvOC TOL igpov mpalTwplavwy bezeichnet. Zu den Inschriften s. M. Ballance - C. Roueche, in:
M. Harrison, Mountain and Plain, Ann Arbor 2001, 87-112. Zur historischen Einordnung der Inschriften s. M.
Zimmermann, Probus, Carus und die R&uber im Gebiet des pisidischen Termessos, ZPE 110, 1996, 265fF. und
St. Mitchell, Native Rebellion in the Pisidian Taurus, in: K. Hopwood (Hrsg.), Organised Crime in Antiquity,
London 1999, 159ff.

24 Vgl. L. Robert, Hellenica 10, 1955, 175; R. Haensch, Capita provinciarum. Statthaltersitze und Provinzi-
alverwaltung in der rom. Kaiserzeit, Mainz 1997, 61 Of. und zuletzt S. Sahin - M. Adak, Stadiasmus Patarensis.
Ein zweiter Vorbericht tUber das claudische StraBenbauprogramm in Lykien, in: R. Frei-Stolba (Hrsg.), Sied-
lung und Verkehr im romischen Reich. Rémerstralen zwischen Herrschaftssicherung und Landschaftspragung.
Akten des Internationalen Kolloquiums zu Ehren von Heinz E. Herzig vom 28. und 29. Juni 2001 in Bern,
Bern 2004, 251.
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bracht, auf denen jeweils ein Kantharos mit Weinranken und Rosetten dargestellt ist. Aufdem
Deckel sind zwei Medusenkdpfe abgebildet.

Mafe des Sarkophags: H: 2,15m (mit Deckel) Br: 2,32m; T: 1,08m. MaRe der Tabula ansa-
ta: H: 0,78m Br: 1,60m (mit ansata) bzw. 1,20m (ohne ansata); Bh: 0,035-0,038m

Avtipaxog [0 kat KaJAAkpdTng

2 Tpepnu]og O[Avumnv]écg 10
pvnueiov é[avtw kai yulvai-

4 &vaovtod M[ ]og
Kal Mpodekatn [ 10Y

6  Kai tekvoic a[utoO Kai yyovoic-]
ETEPW € 0LdEV[i £€€aTan Kedeubrvat,]

8 1N 0 Plagdapevoc [ékTeioel Tw TapEiw]
onvapta xeila, €[ wv 0]

10 érev[&€acg AMvyetal] 16 [Tpitov.]

Antimachos, der auch Kallikrates heifit, Sohn des Trebemis, Olympener, baute das Grabmal
flr sich und seine (beiden) Gattinnen P—, Tochter des [—], und Prodekate, Tochter des [—
Jos sowiefiir seine Kinder [und ihre Nachkommen]. Niemandem ist es erlaubt, einen anderen
zu bestatten; wer zuwider handelt, soll der Kasse 1000 Denare schulden, vom dem der Anzei-
geerstatter ein Drittel bekommt.

Das Sarkophag ist bereits beschrieben und abgebildet bei V. Idil, Likya Lahitleri, Ankara
1985, 48f. mit Taf. 38,2f. Idil schldgt eine Datierung an das Ende des 2. bzw. Anfang des 3.
Jahrhunderts vor. Als obere Zeitgrenze ist die Constitutio Antoniniana anzusehen, da der Grab-
herr den seitdem ublichen Aureliemamen nicht fuhrt.

Z. 3f.. Antimachos hatte offenbar zwei Ehefrauen, denen er im Sarkophag Nutzungsrecht
einrdumt. Die erste Ehefrau kdnnte bereits verstorben sein, als er Prodekate heiratete. Ein &hn-
licher Fall aus Olympos kommt in TAM 11 1101 vor.

Z. 5. Der Frauenname Prodekate scheint sonst nicht belegt zu sein. Mdglicherweise erhielt
die Frau diesen Namen, weil sie 10 Tage vor der erwarteten Geburt zur Welt kam. Vgl. Lid-
dle Scott-Jones, s.v. Tpodékatov “on the tenth day before”.
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OZET
Olympos ve Teritoryumu’ndan Yeni Yazitlar |

Makalede yedi adet yeni yazit tanitilmaktadir. Bunlardan ilk ikisi Musa Dagi’ndaki Helenistik
Olympos olarak saptadigimiz yerlesimden ele gecmistir. No. 1 Artemis’e adanmis bir adak yazitidir ve
1.0. 2./1. yizyila tarihlenmektedir. Burada tanriga icin kullanilmis ve olasilikla Kitanaura kentiyle iliski-
lendirebilecegdimiz yeni bir Epitheton (Kitaneurissa) séz konusudur. No. 2 magazin olarak kullaniimis bi-
yUk bir binanin 6n cephesinde yer almaktadir. Zeus Olympios’a adanmis olan bu binanin dis cepheleri
Avrrianos ve (?esi) -ithia tarafindan yaptirilmistir. Yazitta verilen bilgiler, buradaki dag yerlesiminde bir
sivactlar birliginin varhgina isaret etmektedir.

Diger yazitlar ise Roma Cagi liman kenti Olympos’ta Eskisehir Universitesi ve Antalya Miizesi ekip-
leri tarafindan yapilan temizlik ve ¢izim ¢alismalari sirasinda bulunmustur. No. 3, simdiye kadar “Buyuk
Hamam” olarak adlandirilan binanin insa yazisidir. Kentin giiney kisminda yer alan ve limana yakin olan
bu hamam 1.S. 78 yili civarinda imparator Vespasianus’un emri (izerine, Eyalet Valisi Titus Aurelius
Quietus’un himayesinde yapiimistir ve kentte tarihlenebilen en erken bina 6zeligini tasimaktadir. No. 4,
Lykiarkhhk yapmis olan Arkhepolis icin vatani Olympos tarafindan yapilan bir onurlandirmadir. Bu hey-
kel kaidesi, merkezi bir yerde, kentin iki mahallesini birbirine bagliyan Roma koprisinin giiney kiyisin-
da bulunmustur. Severuslar Dénemi’nde kentin ileri gelenlerinden birisi olup, Likya Birligi’nde de cesitli
gorevlerde bulunmus olan Arkhepolis, 1990 yilinda Antalya Miizesi tarafindan ortaya cikarilan mezar evi
ve muazzam lahdi ile daha énceden bilinmekteydi. No 5 A ve B, Sepet Da@i’nda kaya ylzeyine islenmis,
nis icine yazilmis iki adak yazitidir. Bu yazitlardan, burada Sol Invictus’a ait bir kaya tapmagi bulundugu
anlasiimaktadir. Adayan sahislarin her ikisi de Roma ordusu mensubudur. Bunlardan biri, kentte ndbetgi
olarak hizmet yapmus, digeri ise imparator Muhafiz Alayi’nda gérevli bir askerdir. Son yazit ise, Lykiarkh
Arkhepolis’in aile mezarinin yakininda bulunan ve Antimakhos’a ait olan lahdin Uzerinde yer almaktadir.
Antimakhos bu lahdi kendisi, iki esi, cocuklari ve torunlari icin yaptirmistir.

Yazitlarin cevirileri sdyledir:

No. 1: “Artemeis bu adagdi Artemis Kitaneurissa 'ya (adad). "
No. 2. “Tanri Olympios ‘a Epaphrodeitos oglu Arrianos vefilanca kizi - ithia bu binanin dis cephelerini
—Agathopous 'un siva ustalarina is takipciligi yaptigr dénemde - sikran borcu olarak adadilar.
No. 3: “Caesar Vespasianus Augustus, yerin ve denizin adil efendisi, kendi elcisi ve eyalet valisi T'tus
Aurelius Quietus 'un 6ngorisu araciligi ile bu hamami temelinden itibaren (insa ettirdi). ™
No. 4: “Tiim Likya kentlerinde resmi gérevlerde bulunmus, imparatorlarin basrahipligini yapmis, Lik-
ya Birligi nin sekreteri ve 6vgllye layik baskani, Hoplon ismiyle de bilinen Olymposlu Marcus Aurelius
Arkhepolis’i, Diotimos adiyla da bilinen Nommos oglu Rhesimakhos’un oglunu vatani (bir heykelle
onurlandirdr).
No. 5A: “(Bunu) karakol eri Martinus (Tanr1) Invictus ‘a adadi.

B: “(Bunu) muhafiz eri Aur. Mucianus [(Tanri) Invictus "a adadi], ”
No. 6: “Trebemis oglu Kallikrates olarak da bilinen Olymposlu Antimakhos, bu aniti kendisi, eslerifi-
lanca kizifalanca vefalanca kizi Prodekate, cocuklari ve de torunlari icin (yaptirdi). Baska hic¢ kimse
gémii yapmaya izinli degildir, aksi takdirde bunu yapan kisi imparatorluk kasasina bin Denaria ddeye-
cektir, bunu bildiren kisi de bu tutarin ugte birini (alacaktir).



